WRENCHES FOR MINI NUT
CHIAVI PER GHIERA MINI

WAEE BT

LLAVE PARA TUERCA MINI

CODE N. d L

1 '

1 816-203007 8M 12,4 70
i 816-203008 11M 16,8 90
816-203009 16M 225 110

816-203010 20M 29 120

816-203011 25M 36 130

WRENCHES FOR TOOLS RETEINING SCREW
CHIAVE PER VITE TESTA A CROCE

fERB L RERIL TR BT

LLAVE PARA TORNILLO DE ESTRELLA

CODE N. SIZE d L
816-130002 16/M08 22 180
816-130003 22/M10 28 200
816-130004 27/M12 35 225
I\ % 816-130005 32/M16 42 250
816-130006 40/M20 52 280
L | 816-130007 50/M24 63 315

WRENCHES FOR LOCKNUT
CHIAVI PER GHIERA DI TENUTA

BHEERART

« B

LLAVE PARA TUERCA DE CIERRE

IKINTE

CODE N. SIZE d L

816-20204002 M10/MK1 98 85

816-20205002 M15/MK2 14,8 110
816-20206002 M20/MK3 19,2 115
816-20207002 M24/MK4 23 140
816-20208002 M36/MK5 37 172

KEY FOR COOLANT SUPPLY UNIT
CHIAVE PER ADDUTTORE REFRIGERANTE
LLAVE PARA TUBOS DE REFRIGERACION
AR R R B R

O \
CODE N.
—
J——— 40 816-204022
63 816-204024
100 816-204025

COMPONENTI INNOVATIVI 189




CROSS HEAD SCREW FOR FACE MILL HOLDERS AND COMBI-SHELL MILL ADAPTORS

VITI TESTA CROCE PER PORTAFRESE
FISSI E COMBINATI

TORNILLO DE ESTRELLA PARA PORTAFRESAS
FlJOS Y COMBINADOS

FEGRENESATHRELTFIBL

CODE N. M

Type A = {E_ 811-107003 M8 20 16 6 A
811-107004 M10 28 18 7 A

811-107005  Mi2 85 22 8 A

REIP) 811-107006 M16 42 26 9 A

811-107007 M20 52 30 10 A

811-107009 M24 63 36 12 A

= T
ype ANV 811-107015  Mi2 35 22 8 B
811-107016  M16 42 26 9 B

e 811-1070177 M20 52 30 10 B

HEXAGONAL NUT
GHIERA ESAGONALE

LIMFIERE

TUERCA HEXAGONAL

DIN6499/1SO15488

uE

06

CODE N. EXA D L M

812-203009 16 28 17,5 M22X1,5

BALANCED NUT
GHIERA BILANCIATA STANDARD
TUERCA EQUILIBRADA ESTANDAR
TERE

KINTEK

DIN6499/1SO15488

CODE N. ER M

812-203005 16 32 18 M22X1,5
812-203006 20 35 19 M25X1,5
812-203001 25 42 20 M32X1,5
812-203002 32 50 225 M40X1,5
812-203003 40 63 25.5 M50X1,5

WRENCHES FOR STANDARD NUT

CHIAVI PER GHIERA STANDARD
LLAVE PARA TUERCA ESTANDAR

REEERERT
> /I II CODE N. ER A L
- 816-203000 16 54 165
L\\ 816-203005 20 60 180
< 816-203001 25 70 200
f)/ 816-203002 32 80 250
I L 816-203003 40 95 280
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MINI NUT

GHIERA MINI
MEES

TUERCA MINI

DIN6499/1SO15488

CODEN. M
812-203011 8M 12 11 M10X0,75
812-203012 11M 16 12 M13X0,75
812-203013 16M 22 18 M19X1
812-203014 20M 28 19 M24X1
812-203015 25M 65 20 M30X1

EOC NUT

GHIERA EOC
TUERCA 0Z

EQC £

DIN 6388

M
GOC16 16 43 24 M33X1,5
GOC20 20 50 28 M42X2
GOC25 25 60 30 M48X2
GOC32 32 72 34 MB0X2,5
RA| A ) ' N

DIN6499/1SO15488

* For balanced toolholders,
G2,5 25000 RPM

* Per mandrini bilanciati
in classe G2,5 25000 RPM

KINTEK

CODE N. ER D L M * Para conos equilibrados
en clase G2,5 25000 RPM
812-203069 16 32 18 M22x1,5 * Fir Aufnahmen mit
812-203070 25 42 20 M32x1,5 F2)5-000 Ugn G2,5 I\l(\éu,chtung
812-203071 32 50 225 M40x1,5 * Pour mandrins équilibrés
812-203072 40 63 255 M50x1,5 a25.000 tours G2,5

* [1ns cHanaHcMpoBaHHbIX OMNpPaBoK
¢ knaccom G2,5 npu 25000 06/MUH

* FF-SE #7174 G2.5 25000 RPM

WRENCHES FOR BALANCED NUTS
CHIAVI PER GHIERE BILANCIATE

TEERT

LLAVE PARA TUERCAS EQUILIBRADAS

CODE N. ER DIMENSION

816-203031 = 16 30/32
816-203032 - 25 40/42
816-203033 GOC 16/20 32 45/50
816-203034 GOC 25 40 58/62
816-203036 GOC 32 = 68/75

COMPONENTI INNOVATIVI



TAPER WIPERS
PULITORI PER CONI

LIMPIADOR PARA CONOS
HERZR)

CODE N.

832-021100 HSK40
832-021101 HSK50
832-021102 HSK63
832-021099 HSK100

CODE N.

832-021103 MK1
832-021104 MK2
832-021105 MK3
832-021106 MK4
832-021107 MK5

CODE N.

832-021108 SK30
832-021109 SK40
832-021110 SK&0

KINTEK IS

SEALED PULL STUDS WITH DOUBLE 0-RING FOR HIGH PRESSURE COOLANT

CODOLI CON DOPPIO 0-RING PER REFRIGERANTE
AD ALTA PRESSIONE
TIRANTES CON DOBLE 0-RING
PARA REFRIGERACION DE ALTA PRESION

BT RS AFI RO HE AT

DIN 69872

217-21307 40 M16 17 19 54 26 20 7
217-21308 40 M16 17 19 54 29 23
217-21309 50 M24 25 28 74 34 25 11,6
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STANDA_

OKUMA PULL STUDS

SPANNBOLZEN OKUMA  CODOLI DI AGGANCIO OKUMA
OKUMA Hiz s\t KB AE

OKUMA

611-2031-01

Drilled e Forato ® Perforado ® Gebohrt e Percée ® C otBepcTvem ® $HFLH]
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Con O-Ring ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C KonbLoM ® 750’4

40

M16

23

Q

o 15‘;\
5 =)
‘ y 1
P % =5
Y ! LI
- L2
= R _ - -

17

19

14

29

sl

23

19

OKUMA

611-2033-02

Drilled  Forato  Perforado ® Gebohrt ® Percée ¢ C otBepctuem  $H7LHY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Con O-Ring ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C KonbLoM ® 750’4

40

M16

23

S ’\5"‘\ 450 S
‘b{ =
A /<\ i Il
8 =5 F
| ! !
S
=>_ U1 - >

A

17

19

14

26

20

P

TECHNiQﬁND

E)_(PERIENCElIIIN
on d&l'rﬁ'a

ECIAL I?I'EMS

KINTEK ]
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DIN 69872 PULL STUDS

SPANNBOLZEN DIN 69872 CODOLI DI AGGANCIO DIN 69872

DIN 69872 FLafjz\ 3 k4t
DIN 69872

Not drilled ® Non forato ® No perforado ® Ohne Bohrung ® Non Percée  Bes otBepctua ® K shFLAY

DIN 69872 B b P
.. L2 i
) ’\ &5

217-21206 30 M12 17 13 13 9 44 24 19 14
217-21207 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19
217-21208 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30

Not drilled  Non forato ® No perforado ® Ohne Bohrung ® Non Percée  Bes otBepctua ® K hFLAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Con O-Ring * Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C KonbLoM ® 50’4
DIN 69872 B u

S L | A
(/\ m @
=g (00 O

03
S

i
D1

217-21301 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19
217-21302 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30

Drilled ® Forato e Perforado ® Gebohrt ® Percée ® C oTBepctuem o $L7LHI

DIN 69872 A el
’i‘ CH Vs F

{ _

217-21201 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19 7
217-21202 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30 11,5

KINTEK IS

D3
D1

Drilled  Forato e Perforado ® Gebohrt ® Percée ® C otBepctuem  $H7LH]
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Con O-Ring ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C KonbLoM ® 50’4
DIN 69872 A d

ol 12
{
=i

D3

217-21305 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19 7
217-21306 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30 11,6
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CODE N. ISO M D D1 D3 D4 L L1 L2 C
- 217-21611 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18
217-21612 50 M24 37 25 29,1 19,6 65,5 25,5 17,9 30

ISO 7388/2-B PULL STUDS

CODOLI DI AGGANCIO ISO 7388/2-B
TIRANTES IS0 7388/2-B
IS0 7388/2-B HLafj =\ WK iE

ISO 7388/2-B

217-21608 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18
217-21609 50 M24 37 25 29,1 19,6 65,5 25,5 17,9 30

L1
V)
45
{
5
3

=L

©

=
\\ L
KINTEK ]

D3

G- 8-

217-21601 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18 7,3
217-21602 50 M24 37 25 291 19,6 65,5 25,5 17,9 30 11,5

L
V) F

J

m A

D3

217-21621 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18 7,3
217-21622 50 M24 37 25 291 19,6 65,5 25,5 17,9 30 11,5




ISO 7388/2-A PULL STUDS

CODOLI DI AGGANCIO IS0 7388/2-A
TIRANTES IS0 7388/2-A

IS0 7388/2-A HL I kBt

ISO 7388/2-A

Not drilled ® Non forato ® No perforado ¢ Ohne Bohrung ® Non Percée ¢ Bea oteepcTua ® KELFLAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Con O-Ring ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C KonbLoMm ® 50’4
1

,\5\ 2
{

39( =

1S

217-21619 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19
217-21620 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30

Drilled ¢ Forato ® Perforado ® Gebohrt ® Percée ¢ C oTeepcTuem * $hFLH]

,ﬁ-\ L2 F
{

L0 Ny B[ ]

3
M\
]|

217-21614 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19 7
217-21615 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30 11,5

Gebohrt e Drilled » Percée e Forato ¢ Perforado ® C oTBepcTuem ® $hFLH]
Mit O’Ring ® With O’ring ® Avec joint torique ® Con O-Ring ® Con OR di tenuta ¢ C kosnblom ® TH0O'4
L1

,i\ L ,Fr

{
AT P

KINTEK IS

|

|

|
\
A\

|
|
|
i
D1

217-21623 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19 7
217-21624 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30 11,5

KINTEK

ENTI INNOVATIVI TECNOME
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0
|

MAS-BT PULL STUDS

CODOLI DI AGGANCIO MAS-BT
MAS-BT fLaf IR KB HE

TIRANTES MAS-BT

MAS-BT

Not drilled ® Non forato ® No perforado ® Ohne Bohrung ® Non Percée ¢ Bea oTBepcTua ® K shFLAI

A

<
il SI I__| [ |
a

L1

D1

D3

CODEN. 1SO A M L1 L D D1 D3 D4 c
217-21508 30 30° M12 23 43 16 12,5 11 7 13
217-21507 30 45° M12 23 43 16 12,5 11 7 13
217-21502 40 30° M16 89 60 23 17 15 10 19
217-21501 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19
217-21503 40 90° M16 85 60 23 17 15 10 19
217-21505 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21504 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21506 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30

Not drilled ® Non forato ® No perforado ® Ohne Bohrung ® Non Percée  Bes otBepctua ¢ K hFLAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Con O-Ring * Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C KonbLioM ® 50’4
A

KINTEK ]

CODE N. ISO A M L1 L D D1 D3 D4 c
217-21401 40 30° M16 85 60 23 17 15 10 19
217-21402 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19
217-21403 40 90° M16 89 60 23 17 15 10 19
217-21404 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21405 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21406 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30

Drilled e Forato e Perforado ® Gebohrt ® Percée ® C oTBepctuem o $HFLH]

A —

|
HH-— *E: == D)-

D3
|
|
Il

IR |
|
|
M
D1
H(
D

217-22206 40 30° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22207 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22208 40 90° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22209 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
217-22210 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
217-22211 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30 6




MAS-BT PULL STUDS

CODOLI DI AGGANCIO MAS-BT
TIRANTES MAS-BT

MAS-BT

MAS-BT Hris\ MR k8 4E

217-22316

217-22317
217-22318
217-22319
217-22320
217-22321

With O’ring ® Con OR di tenuta ® Con O-Ring ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C KonbLoM ® 50’ <

Drilled ® Forato e Perforado ® Gebohrt ® Percée  C oTBepctuem  $H7LH]

F

40 30° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
40 90° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30 6

SEALED PULL STUDS WITH DOUBLE 0-RING FOR HIGH PRESSURE COOLANT

217-21412
217-21413
217-21414

CODOLI CON DOPPIO 0-RING

PER REFRIGERANTE AD ALTA PRESSIONE
TIRANTES CON DOBLE 0-RING

PARA REFRIGERACION DE ALTA PRESION
BT B RS EFI RO HE 5T

50 45° M24 45 35 85 25 23 6 A
50 60° M24 45 35 85 25 23 6 A
50 90° M24 45 35 85 25 23 6 A

ONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



- CODE N. ISO A M L1 L D D1 D3 D4 C
217-21408 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19

MAS-BT->DIN 69871 PULL STUDS

CODOLI DI AGGANCIO MAS-BT->DIN 69871
TIRANTES MAS-BT > DIN 69871
MAS-BT->DIN 69871 fi =\ W kit

MAS-BT->DIN 69871

217-22090 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19
217-22027 40 90° M16 32 57 23 17 15 10 19

217-21409 40 90° M16 32 57 23 17 15 10 19

KINTEK ]

e

Eh | W

217-22213 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19 4

C
L
SO L1 L D D1 D3 D4 C F
217-22322 40 30° M16 32 57 23 17 15 10 19 4
217-22323 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19 4




ADAPTOR PULL STUDS ACCORDING TO DIN 2080

CODOLO ADATTATORE DIN 2080
TIRANTE ADAPTADOR DIN 2080

06

KINTEK

756 DIN 2080 #R AR BN SR K Bkt 1&
DIN 2080

IR TE= N
M

CODE N. ISO M d D D1 L L1
217-22025 TC40 M16 M16 25.3 17 53 25
217-22040 BT40 M16 M16 25.3 17 56 28
217-22024 50 M24 M24 39,6 25 65 25

JIS. B6339 PULL STUD
SPANNBOLZEN JIS. B6339  CODOLO DI AGGANCIO JIS. B6339

TIRANTE JIS. B6339
JIS. B6339* Kk 42 4%

JIS. B6339

Drilled  Forato ® Perforado ® Gebohrt ® Percée  C oTBepctuem o $H7LH]
A ;
Il
S BEEHT L {0)-
- NS
L '
C
L
CODE N. ISO A M D D1 D3 D4 L L1 C F
217-22325 30 15° M12 16,5 12,5 12 8 43 23,4 14 4
217-22134 40 15° M16 23 17 19 14 54 29 19 7
Drilled ® Forato e Perforado ® Gebohrt ® Percée ® C oTBepctuem o $L7LHI
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Con O-Ring ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 50’
A ;
w——— =
Te—— \—/
L
C
L
217-22326 40 15° M16 23 17 19 14 54 29 19 4
217-22327 40 15° M16 23 17 19 14 54 29 19 7
217-22328 50 15° M24 38 25 28 21 74 34 30 10
200 TI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




CB FERRARI PULL STUD

CODOLO DI AGGANCIO CB FERRARI
TIRANTE CB FERRARI
CB iAHIFI RN M KA
CB FERRARI

3
\
7
|
W
|
\
AR
|
]
D1

CODE N.
217-22017 40 M16 23 17 19 15 54 26 20,31 19 5

JIS. B6339 PULL STUD
CODOLO DI AGGANCIO CB FERRARI
TIRANTE CB FERRARI
JIS. B6339 LA M kgt

* BEHE: = @)

CB FERRARI

M\

CODE N.
217-22046 40 M16 16 12 57 23 5

CHIRON PULL STUD
CODOLO DI AGGANCIO CHIRON
TIRANTE CHIRON
A SR KR+

CODE N.
217-22048 30 M12 16 13 10 6 36 20 14
CORREA PULL STUD
CODOLO DI AGGANCIO CORREA
TIRANTE CORREA : :
R T Ha) 5 WK aE A
CORREA )
@
C
L
CODE N. D3 D4 L L1 C
217-22135 50 M24 36 20 16 76 36 30

COMPONENTI INNOVATIVI 201
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FAMUP TYPE PULL STUDS

CODOLI DI AGGANCIO TIPO FAMUP
TIRANTE FAMUP

FAMUP 22U 2 50T Sk 44
FAMUP

CODE N.
217-22137 30 M12 16 13 9,8 5,8 40 20 14
217-22051 40 M16 23 17 13,8 9,8 55 27 19

MAZAK TYPE PULL STUDS

CODOLI DI AGGANCIO TIPO MAZAK
TIRANTE DE TIPO MAZAK

MAZAK ZLHi )30 3 Sk 2 4

MAZAK

—
<
o

o M
>

=
al

D3

|!

|

"D

M

D1
@ns
NI

TYPEB

KINTEK IS

SUITABLE FOR
217-22003 40 M16 21,8 17 18,79 12,44 4125 1625 11,17 7 A DING9871/CAT40
217-22047 40 M16 22 17 18,79 12,44 441 19,1 14,02 7 A MAS BT40
217-22187 50 M24 35,5 25 28,95 20.8 65.4 264 1778 10 B DING9871/CAT50
217-22355 50 M24 37 25 28,95 208 65.2 256.2 17.58 10 B MAS BT50
217-22356 50 M24 37 25 28,95 20.8 65.2 2562  17.58 10 A MAS BT50

Drilled ® Forato ® Perforado ® Gebohrt ¢ Percée ® C otepcTuem * £hFLHI
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Con O-Ring  Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C kKonbuom ® 50’ %

MAZAK i

TYPEA ¥

& I~

A -

!
1
DA
M
DI

o
[a=}

&t
D

S

TYPEB
L

< i

Q

1.8

SUITABLE FOR

217-22313 40 M16 21,8 17 18,79 12,44 4125 1625 11,17 7 A DING9871/CAT40
217-22314 40 M16 22 17 18,79 12,44 441 19,1 14,02 7 A MAS BT40
217-22315 50 M24 35,5 25 28,95 208 65.4 264 1778 10 B DING9871/CAT50
217-22357 50 M24 37 25 28,95 208 65.2 256.2 17.58 10 B MAS BT50
217-22358 50 M24 37 25 28,95 20.8 65.2 26.2 17.58 10 A MAS BT50

202 INNOVATIVI TECNOMECCANICI




RAMBAUDI TYPE PULL STUDS

CODOLO DI AGGANCIO TIPO RAMBAUDI
TIRANTE RAMBAUDI
RAMBAUDI 243030 K i+

RAMBAUDI

217-22049 40 M16 24 17 14,6 10 52 27 19
217-22050 50 M24 35,8 25 20 16 79,5 39,5 30

CB FERRARI PULL STUD
CODOLO DI AGGANCIO CB FERRARI

TIRANTE CB FERRARI :
CB i&HFI LA SR KB AE

TIRANTE CB FERRARI u

CODE N.
217-22253 40 M16 23 17 19 14 54 29 23 19 7

SECMU PULL STUD
CODOLO DI AGGANCIO SECMU
TIRANTE SECMU
SECMU a3\ W k&t

CODE N.
217-22138 50 M24 40 25 17,5 9,8 64 29 36

CINCINNATI PULL STUD
CODOLO DI AGGANCIO CINCINNATI

FEPRAH AN KB

TIRANTE CINCINNATI

CINCINNATI

CODE N. ISO M D D4 L L1 C F
217-22010 40 M16 22,2 17 15 10,3 67,3 39,4 19 3,8
217-22030 40 M16 22,2 17 15 10,3 67,3 36,6 18 3,8

COMPONENTI INNOVATIVI TE

2

0

3

06

KINTEK




BIESSE PULL STUD

CODOLO DI AGGANCIO BIESSE
TIRANTE BIESSE
BIESSE fz{ M Sk #4t

BIESSE L

Lt

217-22158 30 M12 17 13 12 8 44 24 14

CODE N.

EDGE FINDER MECHANICAL
TASTATORE MECCANICO
CENTRADOR MECANICO

RbRhE

CODE N. L

832-021113  10x10 84 10
832-021114 10x4 94 4

e ] ~ =
g! ” o

ASSEMBLY SUPPORT ECONOMIC VERSION

SUPPORT D’ASSEMBLAGE
SOPORTE DE MONTAJE ‘
BiRBTEAN
DIN 2080/DIN 69871
268-30001 e MAS 403BT / ANSI B5.50 CAT / HSK63A-C-D-E
268-30002 50 DIN 2080/DIN 69871

MAS 403BT / ANSI B5.50 CAT / HSK 100A-C-D-E

ECONOMIC VERSION

NNOVATIVI TECNOMECCANICI




STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK ]




ASSEMBLY SUPPORTS

SUPPORTO DI MONTAGGIO
SOPORTE DE MONTAJE
XA H

It is very useful for all assembly and disassembly operations of the tools on
the toolholders, either in horizontal or in vertical position. This process is
carried out without any risk to damage casually the tool or the toolholder.
It is a very simple system suitable for monolithic toolholders.

Consente di effettuare tutte le operazioni di montaggio e smontaggio degli
utensili sui mandrini, sia in orizzontale che in verticale. Questi procedimenti
avvengono con razionalita, sicurezza, rapidita e senza alcun rischio di
danneggiare il mandrino o 'utensile. E il sistema che offre la massima
semplicita d’uso per i mandrini monolitici.

Permite efectuar todas las operaciones de montaje y desmontaje de las
herramientas sobre los conos, tanto en horizontal como en vertical. Esos
procedimientos se realizan con racionalidad, seguridad, rapidez y sin
algun riesgo de danar el cono o la herramienta. Es un sistema que ofrece
la maxima simplicidad de uso para los conos monoliticos.

Dieses unkompliziertes System erlaubt die schnelle und sichere Montage CODEN. | 150
und Demontage von Steilkegelaufnahmen in horizontaler und vertikaler !

Lage. Das Risiko der Werkzeugbeschadigung ist ausgeschlossen. Dieses 03732110 30  DIN 2080
einfache und sichere System eignet sich fUr alle Steilkegelaufnahmen. 937.39310 40  DIN 2080

Il permets d’effectuer toutes les opérations de montage / assemblage / 237-32510 50  DIN 2080
démontage des outils sur les mandrins. Ces proces se déroulent avec 237-32120 30 DIN 69871
rationalité, sureté, vitesse et sans aucun risque d’endommagement 237-32320 40 DIN 89871
accidentel du mandrin ou de I'outil. C’est un systéme qui offre la plus haute 237-32520 50 DIN 69871
simplicité d’usage et il est bien indiqué pour les mandrin monolitiques. 23732130 30  MAS 403/BT

MpricnocobneHvie o4eHb yooOHO AN onepaumii COOpKM W OeMOHTaxa 237-32330 40  MAS 403/BT
VHCTPYMEHTA, KaK B BEPTUKAIIbHOM, TaK V1 B FOPV30HTABHOM MoNoXeHnn. OHo 237-32530 50  MAS 403/BT
NO3BONSIET N36EXAThb MOBPEXIAEHNS ONPABOK UM PEXYLLErO UHCTPYMEHTA. 237-33320 40  DIN 69871-DOUBLE CONTACT
310 NPOCTOE NPYCNOCOBNEHVIE NOAXOONT ANS MOHOMMTHBIX ONPABOK. 237-33520 50  DIN 69871-DOUBLE CONTACT

m EXNFREEIANEES KT HEREE IR ERM T LR, 193 28788120 80 MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT

B XNROMTAEN LRSI A ARG, x—IkRf | 287-83880 1401 MAS 408/BT-DOUBLE CONTACT
B ) R 50E B F RS T4, 237-33530 50  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT

EXTENSION COLLET CHUCKS KITS
KIT PORTAPINZE CILINDRICI

MERAEZERE

SET DE PORTAPINZAS CILINDRICOS

CODICE DESCRIZIONE
CODE DESCRIPTION

N°1 portapinze cilindrici @ 12x80 ER16M
N°1 portapinze cilindrici @ 16x130 ER16M
N°1 portapinze cilindrici @ 20x160 ER16M
N°10 pinze ER16 (@ 1234567 89 10)
N°1 chiave per ER16M

KIT PPC-ER16M N°1 extension collet chuck @ 12x80 ER16M

E N°1 extension collet chuck @ 16x125 ER16M
N°1 extension collet chuck @ 20x160 ER16M
N°10 collets ER16 (@ 1234567 89 10)

N°1 wrench ER16M

L | D

AR AR EERED

206 NTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




